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See the notice on TED website

195064-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Skinn och textilier, plast- och gummimaterial – Dostawa wyrobów z gumy i tworzyw 
sztucznych, nr ref. 19/PN/2026
OJ S 56/2026 20/03/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
E-postadress: 32bltprz@ron.mil.pl
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Försvar

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawa wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych, nr ref. 19/PN/2026
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wyrobów z gumy i tworzyw sztucznych. 
2. Zamówienie zostało podzielone na 43 części. 3. Wykonawca może złożyć ofertę na 
wszystkie lub wybrane przez siebie części postępowania. Zamawiający dopuszcza możliwość 
składania ofert częściowych, z zastrzeżeniem, że oferta musi obejmować dostawę wszystkich 
pozycji asortymentowych w ramach wybranego zadania. Oferta nie zawierająca kompletnej 
wyceny asortymentu określonego w wybranej części podlega odrzuceniu. 4. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy funkcjonalne oraz inne wymagania) 
zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi spełniać minimalne wymagania 
jakościowe zawarte w tym dokumencie. 5. Ze względu na specyfikę przedmiotu zamówienia, 
Zamawiający zamieścił w OPZ listę produktów, które są dopuszczone do użytku zgodnie z 
dokumentacją producenta sprzętu Lockheed Martin. Wykonawca może zaoferować produkt 
równoważny (nie znajdujący się na liście wskazanej w OPZ) pod warunkiem, że będzie on 
zgodny z wytycznymi zawartymi w aktualnej liście GUC „General Use Consumables (GUC) 
List”, opracowanej przez producenta sprzętu Lockheed Martin. 6. Sposób dostępu do 
informacji, stanowiących część SWZ, które nie zostały udostępnione na stronie internetowej 
prowadzonego postepowania: 6.1. Zamawiający informuje, iż w SWZ zawarte są informacje o 
charakterze wrażliwym, które nie mogą zostać udostępnione na stronie wraz z dokumentacją 
postępowania. 6.2. Dane o poufnym charakterze zawiera załącznik nr 6 do SWZ, tj. lista GUC 
„General Use Consumables (GUC) List”, opracowana przez producenta sprzętu Lockheed 
Martin. 6.3. Zamawiający na podstawie art. 133 ust. 3 ustawy Pzp udostępni załącznik nr 6 do 
SWZ tym Wykonawcom, którzy bezpośrednio zwrócą się pisemnym wnioskiem. Udostępnienie 
ww. dokumentu możliwe będzie w terminie przewidzianym na kierowanie do Zamawiającego 
pytań do treści SWZ, o którym stanowi art. 135 ust. 2 ustawy Pzp. 6.4. Lista GUC w zakresie 
niezbędnym do złożenia oferty może zostać udostępniona Wykonawcom ubiegającym się o 
udzielenie zamówienia w siedzibie Zamawiającego lub drogą elektroniczną po złożeniu 
wniosku. Wniosek powinien zawierać informację o pozycjach asortymentowych, w których 
Wykonawca chce złożyć ofertę. UWAGA! Lista GUC dotyczy pozycji asortymentowych 
wskazanych w Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia – załącznik nr 7 do SWZ. 6.5. 
Wykonawca po otrzymaniu dokumentacji zawierającej dane wrażliwe powinien uwzględnić jej 
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poufny charakter i nie udostępniać jej osobom nieupoważnionym. 7. Zamawiający wymaga, 
aby Wykonawca ubiegający się o udzielenie zamówienia wypełnił Formularz cenowy – 
załącznik nr 2 do SWZ w następujący sposób: kolumna I (nr 9) − jeśli produkt posiada NSN, 
kolumna J (nr 10) − jeśli posiada P/N, a w innym przypadku należy podać symbol katalogowy, 
kolumna K (nr 11) − CC lub nazwę producenta, na podstawie których Zamawiający będzie 
mógł bezspornie zidentyfikować oferowany asortyment, w celu umożliwienia porównania 
parametrów oferowanych produktów z żądanymi przez Zamawiającego, nie jest wymagane, 
jednak ułatwi Zamawiającemu identyfikację asortymentu. Nie wypełnienie kolumny I – jeśli 
produkt posiada NSN, kolumny J w każdym przypadku w którejkolwiek pozycji w zakresie 
części, na którą składana jest oferta skutkować będzie odrzuceniem oferty. 8. Wykonawca 
zobowiązuje się dostarczyć towar pełnowartościowy, magazynowany w odpowiednich 
warunkach i zakonserwowany metodą zapewniającą zachowanie jego właściwości oraz 
parametrów techniczno-eksploatacyjnych podczas składowania i transportu. 9. Towary objęte 
zamówieniem powinny być dostarczone w oryginalnych jednostkowych opakowaniach 
producenta (jeśli występują). 10. Zamawiający wymaga, aby dostarczony towar był oznaczony 
w sposób umożliwiający identyfikację oznaczeń producenta. Opakowania jednostkowe 
powinny zawierać nazwę i/lub logo producenta, opis zawartości, numer katalogowy, typ
/symbol, termin przydatności do użycia, zabezpieczenia stosowane przez producentów, itp. 
Towar, którego identyfikacja nie będzie możliwa nie zostanie przyjęty. 11. Przedmiot 
zamówienia musi posiadać okres przydatności do użycia nie krótszy niż 70% pełnego okresu 
przydatności do użytku wskazanego przez producenta. 12. Jeżeli na opakowaniu 
jednostkowym lub zbiorczym nie będzie podanej daty przydatności do użycia, Wykonawca 
zobligowany jest do przedstawienia dokumentu zawierającego taką informację podczas 
odbioru przedmiotu zamówienia. Powyższe dotyczy produktów, których przydatność do użycia 
jest ograniczona czasowo. 13. Na dostarczone towary obowiązywać będzie gwarancja 
producenta. Wykonawca zobowiązany jest wydać Zamawiającemu dokumenty gwarancyjne 
dostarczonych towarów, jeśli takich udzielił producent. Na towary, dla których producent nie 
określa terminu gwarancji, odpowiedzialność za jakość dostarczonego towaru przejmuje 
Wykonawca przez okres 24 miesięcy od daty dostawy do Zamawiającego. 14. Wykonawca 
dostarczy towar do magazynu Zamawiającego, zlokalizowanego pod adresem: 32. Baza 
Lotnictwa Taktycznego, Gucin 58A, 98-113 Buczek. 15. Koszt transportu towaru do siedziby 
Zamawiającego zostanie wkalkulowany w cenę oferty. Zamawiający nie ponosi z tego tytułu 
żadnych dodatkowych opłat. 16. W dniu dostawy odbędzie się ilościowy i jakościowy odbiór 
produktów będących przedmiotem umowy. W przypadku, gdy dostarczony towar (w części lub 
całości) nie będzie odpowiadał opisowi określonemu w SWZ – Zamawiający odmówi przyjęcia 
towaru, a Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia towaru zgodnego z przedmiotem 
zamówienia na swój koszt w terminie trwania umowy. 17. Wykonawca przy dostawie 
przedmiotu zamówienia jest zobowiązany dołączyć karty charakterystyki (MSDS) w języku 
polskim. Nie dostarczenie karty charakterystyki skutkowało będzie odmową przyjęcia towaru.
Förfarandets identifierare: 77ea69ac-72e7-42de-ad4f-88941756b88e
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial, 30197600 Förädlat 
papper och kartong

2.1.2.  Leveransplats
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Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia: 
[1] Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę, wobec którego zachodzą przesłanki 
wymienione w art. 108 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.). Działając na podstawie art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, 
Wykonawca może zastosować tzw. „procedurę samooczyszczenia”. Pomimo wystąpienia 
podstaw wykluczenia, Wykonawca może wykazać swoją rzetelność poprzez udowodnienie 
Zamawiającemu, iż zostały przez niego podjęte czynności naprawcze. [2] Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawcę, jeśli zachodzą przesłanki wymienione w art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2025 r. poz. 514). [3] Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których 
zachodzą podstawy wykluczenia wskazane w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2025 r. poz. 2033). 
Podmiotowe środki dowodowe. [1] Każdy z Wykonawców składa wraz z ofertą oświadczenie o 
braku podstaw wykluczenia z postępowania oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zw. JEDZ). [2] 
Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art.139 ustawy Pzp (tzw. procedurę 
odwróconą). W pierwszej kolejności Zamawiający dokona badania i oceny ofert, a następnie 
przeprowadzi kwalifikację podmiotową Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona 
w zakresie braku podstaw wykluczenia. [3] Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania) aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: [3.1] informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; [3.2] oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – sporządzone zgodnie ze wzorem 
stanowiącym załącznik nr 9 do SWZ; [3.3] oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, sporządzone zgodnie 
ze wzorem stanowiącym załącznik nr 10 do SWZ. Na ofertę składają się następujące 
dokumenty i załączniki: [1] formularz ofertowy wypełniony i podpisany przez Wykonawcę 
zgodnie ze wzorem – załącznik nr 1 do SWZ; [2] formularz cenowy zawierający ceny 
jednostkowe poszczególnych pozycji asortymentowych oraz kalkulację ceny zamówienia – 
załącznik nr 2 do SWZ; [3] oświadczenie JEDZ stanowiące wstępne potwierdzenie, że 
Wykonawca nie podlega wykluczeniu i spełnia warunki udziału w postępowaniu przygotowany 
zgodnie ze wzorem – załącznik nr 3 do SWZ; UWAGA! oświadczenie JEDZ, stanowiące 
załącznik nr 3 do SWZ składają także odrębnie każdy spośród Wykonawców wspólnie 
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ubiegających się o udzielenie zamówienia (jeśli dotyczy); [4] oświadczenie sankcyjne 
dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia Rady UE nr 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę, sporządzone wg wzoru załącznik nr 4 do SWZ; [5] oświadczenie podmiotów wspólnie 
ubiegających się o zamówienie, wg wzoru, stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ (jeśli 
dotyczy); [6] pełnomocnictwo osób podpisujących ofertę, o ile nie wynika z przepisów prawa 
lub innych dokumentów, złożone w oryginale albo w formie cyfrowego odwzorowania – treść 
pełnomocnictwa powinna dokładnie określić zakres umocowania (jeśli dotyczy).
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 43
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 43

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Część 1 – TAŚMY I
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 42 860,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Część 2 – PODKŁADKI DO DRABINEK
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 28 700,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Część 3 – KUBKI, SITKA, PLOMBY, PŁYTY OGÓLNODOSTĘPNE
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 11 200,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Część 4 – INNE ARTYKUŁY I
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 60 570,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0005
Titel: Część 5 – PAPIERY PROTEX
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 22 080,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0006
Titel: Część 6 – OSŁONA ZŁĄCZA ELEKTR.ESD MS90376-14RB
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 100,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0007
Titel: Część 7 – RURY NIEMETALOWE
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 2 500,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel



195064-2026 Page 17/91

Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0008
Titel: Część 8 – OPASKI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 13 200,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel



195064-2026 Page 19/91

Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0009
Titel: Część 9 – PAS EE1801T
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 59 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 5 880,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel



195064-2026 Page 21/91

Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0010
Titel: Część 10 – LINA NYLONOWA 3-SPLOTOWA FI 10MM
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 2 950,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297


195064-2026 Page 24/91

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0011
Titel: Część 11 – SZNURKI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 9 300,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0012
Titel: Część 12 – TWORZYWO BARIEROWE MIL-PRF-81705 TYP 1
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 14 600,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0013
Titel: Część 13 – TAŚMY II
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 9 910,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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195064-2026 Page 30/91

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0014
Titel: Część 14 – SIATKI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 32 800,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0015
Titel: Część 15 – WORKI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 61 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 3 400,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0016
Titel: Część 16 – FOLIE I
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 94 750,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0017
Titel: Część 17 – PRZEWÓD, DYSTANS, ARKUSZ, WŁÓKNINA
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 12 750,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0018
Titel: Część 18 – ARTYKUŁY OGÓLNODOSTĘPNE
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 30 288,60 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0019
Titel: Część 19 – TAŚMY III
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 040,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297


195064-2026 Page 42/91

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0020
Titel: Część 20 – TAŚMY IV
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 2 700,30 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0021
Titel: Część 21 – TAŚMY ANTYSTATYCZNE
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 7 200,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0022
Titel: Część 22 – TAŚMY V
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 19 136,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0023
Titel: Część 23 – TAŚMY MASKUJĄCE I
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 18 320,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0024
Titel: Część 24 – TAŚMY SAMOPRZYLEPNE I
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 52 680,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0025
Titel: Część 25 – TAŚMY VI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 8 025,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0026
Titel: Część 26 – TAŚMY POLIESTROWE
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 21 200,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0027
Titel: Część 27 – TAŚMA USZCZELNIAJĄCA SM5126
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 5 200,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0028
Titel: Część 28 – TAŚMY VII
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 15 757,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0029
Titel: Część 29 – ZAŚLEPKI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 152 000,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0030
Titel: Część 30 – PAPIERY i MATERIAŁY PAKOWE I
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 30197600 Förädlat papper och kartong
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 34 650,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0031
Titel: Część 31 – TAŚMY VIII
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 7 035,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0032
Titel: Część 32 – INNE ARTYKUŁY II
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 28 857,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0033
Titel: Część 33 – TAŚMY IX
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 19 132,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0034
Titel: Część 34 – FOLIE II
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 20 678,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0035
Titel: Część 35 – ARKUSZE, TKANINY, NICI
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 22 590,64 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0036
Titel: Część 36 – TAŚMY IZOLACYJNE
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 525,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0037
Titel: Część 37 – TAŚMY MASKUJĄCE II
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 17 436,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0038
Titel: Część 38 – TAŚMY SAMOPRZYLEPNE II
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 33 985,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0039
Titel: Część 39 – TAŚMY SAMOPRZYLEPNE III
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 124,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0040
Titel: Część 40 – TAŚMA POLIURETANOWA i TAŚMA USZCZELNIAJĄCA
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 91 240,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0041
Titel: Część 41 – ZAŚLEPKA 3029W054
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 800,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0042
Titel: Część 42 – PAPIERY I MATERIAŁY PAKOWE II
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial, 30197600 Förädlat 
papper och kartong
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 150 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 666,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0043
Titel: Część 43 – SIATKA CIENIUJĄCA
Beskrivning: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia (tj. parametry jakościowe, cechy 
funkcjonalne oraz inne wymagania) zawiera załącznik nr 7 do SWZ. Dostarczony towar musi 
spełniać minimalne wymagania jakościowe zawarte w tym dokumencie.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 19000000 Skinn och textilier, plast- och gummimaterial
Ytterligare klassificering (cpv): 19500000 Gummi- och plastmaterial
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: nie dotyczy

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 60 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 600,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Zamawiający nie stawia żądnych warunków udziału w 
postępowaniu. Zamawiający nie wymaga żadnych przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska największą liczbę 
punktów w kryterium „cena oferty” (waga − 100%). Oferta z najniższą ceną otrzyma 
maksymalną liczbę punktów, tj. 100,00 pkt. Pozostałe oferty zostaną przeliczone według 
wzoru. Uzyskana liczba punktów badanej oferty zostanie pomnożona przez wagę tego 
kryterium = 100%. Wynik będzie traktowany jako wartość punktowa oferty w kryterium „cena 
oferty”.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Åtkomsten till vissa upphandlingsdokument är begränsad
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Information om begränsade dokument finns på: https://platformazakupowa.pl/transakcja
/1265297

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1265297
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 13/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 13/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Termin związania ofertą określony datą: 2026-07-11
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
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5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 32 Baza 
Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 32 Baza Lotnictwa 
Taktycznego w Łasku
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Organisation som behandlar anbud: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: 224587840
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: 32 Baza Lotnictwa Taktycznego w Łasku
Registreringsnummer: 8310004953
Postadress: 9 Maja 95
Ort: Łask
Postnummer: 98-100
Del av land (NUTS): Sieradzki (PL714)
Land: Polen
E-postadress: 32bltprz@ron.mil.pl
Tfn: 261554591
Webbadress: https://32blt.wp.mil.pl/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/32_blot
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
177082-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
W Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia – załącznik nr 7 do SWZ podano błędne 
dane produktów określonych w części 23 poz. 1; części 24 poz. 5; części 26 poz. 1, 2; części 
37 poz. 2, 3, 4, 5; części 38 poz. 4. W związku z tym, Zamawiający po raz kolejny modyfikuje 
opis przedmiotu zamówienia, zmieniając jego treść w wymienionych pozycjach 
asortymentowych. Jednocześnie, Zamawiający informuje, że wydłuża termin składnia ofert do 
dnia 13.04.2026 r. godz. 09:00. Otwarcie ofert nastąpi tego samego dnia o godz. 09:30, a 
termin związania ofertą przesunie się do dnia 11.07.2026 r. (tj. 90 dni liczonych od 13.04.2026 
r.)

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: b6a0cf27-8060-447c-8afc-8431e1c9e53c  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 19/03/2026 07:23:04 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 195064-2026
EUT S-nummer: 56/2026
Publiceringsdatum: 20/03/2026
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